Zippo
Butane Torch Lighter Inserts
English USA - en

Single Torch Model #Z8A19
Doubde Torch Model #2619 1A

FILLED / UNFILLED TORCH INSERT WARMNINGS:

WARNING: KEEP LIGHTER AND THE\H FUELS OUT OF REACH DF UHILDREN‘
Jonite lighter away from face ang cothing. Be sure flame Is ouA aner Lse. f flled, contains
flammable gas under pressure, It unfilled, when filled, will contain flammabile gas under
pressure. Never expose 0 heat above 50'C (122°F) of to projonged sunlight. Never puncture or
put in fire. Extreme heat is present above the visible flame. Extra care should be taken to prevent
b, injury or fire. Do not kesp I for more than 10 ssconds. Do not refel over containgrs such
a5 $inks or near a flame, Butane tends to setie and oollectin the lowest point.
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‘store. Instead, consumars should contact their local distributors listed on Zippo.com.

5 WARNING: Read al safety warmings and instructions. Falure o follow the wamings and

insirucgons may resultin Product damage and/or serious injury. Exira care should be taken o

prevent bum, injury, or fire. Save these insiructions for future refirence,

GENERAL SAFETY WARNINGS AND INSTRUCTIONS:

* Keep lighters and thelr fuels out of reach of children.

« Ignitz ighter away from faca and clothing.

* Be sure flame Is ou after use.

*When filled, wil contain flammable gas under pressure.

* Use butane fuel only.

* DO NOT refuel over containers such as sinks or near a flame, Butane tends o seftie and collect
in the lowest point.

* Fill or refill In-a well-ventiiated area.

* Hold insert o lighter away from face.

* Use Zippo'® butane fuel for best performance.

* For safe refilling: ensure proper mating between refill can nozzie and lighter filing valve.

*Walt at least 2 minutes after reflling before using the insert.

* DO NOT keep lit for more than 10 saconds.

* Never expose bo heat above 50°C (122°F) or to prolonged suriight.

* Never punciure or put in fire,

« Extreme heat Is present above the visitie Rame. Flame may NOT be visitha in bright ight.

+ DO NOT point ighter towards face.

« This Insert 5 only designed b work with requiar-sized genuing
Zlppo Windproof Lighter madels Insuding; Requiar, Vintage, Armar, and 1941 Replica.

* DOES NOT work with Siim or 1935 Repiica modets.

* DO NOT attempt to disassemble the Product for cleaning or modify it
in any manner. This will void the warranty.

* Aways grasp lighter cas edgefe) Wit finger(s) and thumb when Inserting or removing butane
insert. Gripping face of lighter may cause diffculty.

« Follow allInstructions and wamings proviced by manuiacturer of any other ftem whed using
1his product.

DISCLAIMER:

ZPPOWILL NOT BE RESPONSIBLE OR LIABLE FOR ANY DAMAGES YOU OR ANY THIRD PARTY

WAY SUFFER AS A RESULT OF USE OR MISUSE OF THIS PRODLCT.

OPERATING INSTRUCTIONS:

TORCH

Install the Insert info your Zippo Lighter Case.
Butane Filling

Instructions
* Fill or refill In a wel-ventitated area.
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Performance Tips

* Like all butane lighters, the performance of this Iigh‘hefmeﬂlsaﬂeﬂw b)‘l‘ll?l alfitudes
over 5,000 feet (1.500 meters). For opimum

Ronson® butane resut in cloggin a\n nnlﬂnme
especlaﬂydﬂghaﬂh:dﬁandbehwfreejiwg mmu perl
* All butane lighters must be kept above freezi

in order to operate. Storing |
1n a0 Inner pocket of wrming It in your hand atmmlmwlllmmmm

be used at cold temperatures,
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Butanelnsatze fir Feuerzeuge
Einzelbrenner Modell #2819

Dappetbrenner Modell 28819

WARNHINWEISE FUR GEFOLLTE/UNGEFULLTE FEUERZEUGE:

WARNUNG: FEUERZEUGE UND IHRE BRENNSTOFFE AUSSERHALB DER REICHWEITE
VON KINDERN AUFBEWAHREN. Feuerzeuq nicht in der Nahe von Gesichi und Kleldung
anziinden. Vergewissem Sie sich, dass die Flamme nach Gebrauch erloschen ist. Enthal in
gefiiitem Zustand brennbares Gas unter Druck. Wenn nicht gefGilt, wird es nach dem
Befiillen ein unter Druck stehendes brennbares Gas enthalten. Niemals Temperaturen dber
50°C (122 °F) oder Fangerer Sonnenbestrahlung aussetzen. Niemals durchbohren oder ins
Feuer werten. (ber der sichibaren Flamme hermscht extreme Hitze. Es is! besondere
Vorsicht geboten, um Verbrennungen, Verletzungen oder Brénde 2u vermelden. Nicht
linger als 10 Sekunden geaindet halten. Nehmen Sle das Nachilllen nicht Ober Behaitem
wia Spiibecken oder In der N&he einer Flamme vor. Butan nelgt dazu, sich am tiefsten
Punid abzusetzen und 2u sammeln.
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Bel Problemen mit dem Betrieh Ihres Produkis, geben Sle dieses NICHT an den
Verkaufer zurlick. Stattdessen soliten sich die Verbraucher an ihre aut zippo.com

autgetlihrien lokalen Vertriebspariner wenden.
AWMII.IHG. Leazn Sie alle Sicherheltsvorkehrungen und Anwelsungen sorgfaitig durch.
Die N der Wanungen und Kannzu undoder

schweren Verletzungen filhren. Es kst besondere Vorsicht geboten, um Verbrennungen,
Verletzungen oder Brande 2u vermelden, Bewalren S dlese Anweisungen zum spéteren
Nachlesen auf,

ALLGEMEINE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN UND ANWEISUNGEN:

* Bewahren Sie die Feverzeuge und deren Brennstofe auberhal der Reichwedte von Kindem aut.

* Entziinden Sie das Feverzeug fen von Gesicht und Kleidung

*Wergewissam Sle sich, dass die Famme nach Gebrauch erfoschen st

* Enthalt in gefiitem Zustand unter Druck stehendes brennbares Gas.

*Neawenden Sie nur Butanbrennstofi,

* Nefmen Sl das Nachfillen MICHT dber Behitem wie Spdibecken oder in der Nahe einer
Flameme vor. Butan nedgt dazu, sich am tiefsten Punikt abzusetzen und 2u sammeln.

*In einem gut besfteten Umfeld fillen oder nachfillen.

* Hallen Sl den Einsatz oder das Feuerzeug vom Gesichi entfemt.

* Verwenden Sia for optimas Leistng Zippo® Butan.
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*Warten Ste nach dem Nachfiilen mindestens 2 Minuten, bevor Sie den Einsatz verwenden.

* Lassen Sle diz Flamme NICHT Enger as 10 Sekunden Brennen,

* Nigmals Temp ber'50°C {122 °F) oder Engerer 0

* Niemals durchibohren oder Ins Feuer werfen.

» Ober dersichibaren Flamme hearsch extreme Hitze.Bel hellem Licht st die Flamme:
migicherweiss NICHT schiber
* Richten Sl das Feuerzeuq NICHT auf das Gesicht.

rmamamuwmmum , Windgeschiitzien

Feuerzeugmodelen besti mmtnwmmmmmm

engesisen.

* Funictioniert NICHT mit Sim- oder 1935 Replica-Modelen,
*Nessuchen Sle NICHT, das Produk zum Rednigen auseinanderzubauen oder auf ingendeine Wels:
2 modifizeren. Dadurch erischt cie Garanti.

* Ergredfen Sie beim Einsetzen oder Entfernen des Butaneratzes KIIS(MO&
memqelmmrl rlaﬂﬂrq&munddsmﬂw.lmkm
Feuerzeugobertache kann scwieri sel

Sie bed der Nerwendur mmuummmwmmm
wmmdwaﬁam

HAFTUNGSADSSCHLUSS:

ZIPPO IST NICHT VERANTWORTLICH ODER HAFTBAR FIJR SCHADEN, DIE IHNEN ODER DRITTEN
mngnsmmx.ﬂ ODER MISSBRAUICH DNESES PRODUKTS ENTSTEHEN

* Espereal menos 2 minutos después de haber hecho ka recarga antes de utlizar el cartucho,
* NO lo mantenga encendido duranie més de 10 segundos.
* Kunca Io expanga a una temperatura superior a 50 °C (122 °F) nil alka luz solar e manera

prolongade.

« Nuncalo perforenf o e

P e e a ama isbe 52 crea U1a 20na 62 calr exemy, Puede que fa Bama N0 séa
Visble ante una luz potente,
» Asagirese de que & mechem NO esté apuntando hacia a cara.

» Este cartucho snlo esti disefiade para fincionas con modelos orgiales 62 mecheros Zippo.a
prusla 62 viento y de tamafio nomal,induidos los Reguiar, Vintage, Armor®y 1941 Raplca,

Ziindrate thren, insbesandere in groBen Hahen und bel
Zopocnbi Temperaturen unter dem Gafrierpunid.
Gomtaischerieg iy * Al Butan-Feuerzeuge missen zum mneu iiber dem Gefrierpunit
46446 Emmerich am aein haiten werden. Wenn Sie den Feuerzeugeinsatz in einer
DEUTSCHLAN innentasche aufbewahren oder eirllg! Mhmnndslend
Tek +49 (012822 7134 100 ‘erwdrmen, kann das Feuerzeug bel niedrigen Temperaturen
vewwZippode verwendet werden,
es
Carluchos para mecheros de tipo soplete
Modzlo de soplete individual #78419
Modzlo de soplete doble #26819

ADVERTENCIAS PARA LOS SOPLETES LLENOS/VACI0S:

ADVERTENCIA: MANTENGA EL MECHERD Y SU COMBUSTIBLE FUERA DEL ALCANCE DE LOS
NIROS. Utlce ¢l mechero lejos ce la cara y la ropa. Aseqlrese de que |2 llama se extinga despuss
1 usario. Si estd lleno, contendrd gas inflamable: bajo presidn. I no estd lleno, contendrd gas
inflamable a presidn una vez que se rellene. Nunca lo exponga a una temperatura superior a los 50
“C (122 “F) i a ba luz soler de manera projongada. Nunca o pertare ni 1o armoje al fuego. Por
encima de la llama visible s2 crea una zona de calor extremo. Se dabe lener mucha precaucin
pera evitar quemaurs, leslones o Incendios. No b mantenga encendido durantz mas de 10
sequndos. No lo recargue sobee reciplentes como fregaderos o carca de una lamea, E1 butana tiende
4 asentarse y acumularse en el punto ms bajo,
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51 fiene alg(n problema al utlizar su producto, NO lo devuelva a la tienda donde lo comprd. En
suluga os Qe p

Zdppo.com,

A\ ADVERTENCIA: lea todas las instrucciones y advertencias de sequridad, Se pueden producir
lesiones graves o dafios en el producto si no se siquen kas advertencias e Instrucciones de
‘seguridad. Se debe tener mucha precaucion para exitar quamaduras, lesionss o incendios. Guarde
estas nstrucciones para futuras consultas.

INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS GENERALES DE SEGURIDAD:

* Manienga Jos mecheros y sus combustibies uera del alcance de los nifios.

» Utlice el mechero lejos de a cara y 12 ropa.

» Asegiress d que Ja llama se extinga después ce uilizario.

= Si estA lleno, contendrd gas inflamable 2 presion.

» Utlice combustible de butano solamente.

* N0 Jo Fecaryue sobre recipieries como iregaderos o cerea de unz llama, E1 butano tiende 2
asentarsey acumulars en el punto s bajo.

* Lidnelo o rellénslo en un drea bien ventilada.

* Manienga el carlucho 0 ¢l mechero lejos de la cara.

= Utlice combustible de butang Zippo® peara obitener el mejor rendimiento.

» Para una recara sequra: aseqlirese de que |a boquilla de ka lata de recarga y la vivla de
lienado del mechero estén acopladas comectamnents.

IENUNGSANLEITUNG:
Geben Sie den Einsatz inlhr Zi Guse. * NO funclona con los modelos Slim o 1935 Replica,
: poo-Feeragpe KO itent desmonta el procuc paa iz moclfcato e inguna anera, Eso ancard
Y 7 la garantia.
41, * Sufete slempre los bordes de I carcasa del mechero 0on Ios dedos y e pulgar al nsertar o
h.,,l mummmummmm“mwmummmn
» Siga fodas las I el fabricantz de cualguier ofro
lements cuando vl et producs,
Anwelsungen zum Beflllen mit Butan
*in umm qutbeliftelen Urnfeld tillen oder nachtlien,  AVISO LEGAL:
PP NOY S HACE RESPONSABLE DE L0S POSIBLES DARIOS OUE USTED 0 UNA TERCERA
[ PERSONA PUEDA SUFRIR COMO RESULTADO DEL USO 0 MAL SO DE ESTE PRODUCTO.
CARTUCHO DEBUTANO  [NSTRUCCIONES DE USO:
PARA MECHERD TIPO mlaledwmurmmhmdadewmmmﬂm
Lelstungstipps 1, Botin de encendido R 2
s L, i IS
jul m -
beelntrachtigt. Verwenden Sie fr eine optimae Leistung immer A Vitwa do o de
Zippo®- oder Ronson®-Butanbrennstoff, Die Verwend S A dehlarn

Instrucciones para la recarga del butano
* Liénslo o relléncio en un &rea bien ventilada.

e L2l

Austedelallama  Consejos sobre el rendimiento
* Allgual que todos los mecheros de butano, el rendimiento de
a

cartucho se ve afectado por l2s altitudes superiores a 1500
m. Pare un rendimient dptimo, tilice sismpre combustivie de
butano Zippo® o Ronson®. El uso de ofras marcas puede
ocasionar obstruccion y una baja tasa de igniciin,
especiaimente a grandes altitudes y temperaturas bajo cern.

DPPOSAS -Tmmmwmnummmwenumm
15 Place De L Maticn 0 *C para poder funclonar. Guandar el cartucha del mechero en
7011 Parks un boksillo Interior o calentario en Iﬂm‘n mmm unos minutos

FRAMCE permitird que el mechero se use a bajas

AVERTISSEMENTS ET INSTRUCTIONS GENERALES CONCERMANT LA SECURITE:

* Gander les briquets e lewrs combustibles hors de la portée des enfants.

* Allumer le briguet & distance du visage et des vétements.

* S'assurer que |2 Ramme est bien éteinte aprés ullisation.

« Lorsque Je produit est rechargé, l contient du gaz inflammable sous pression.

* Utliser uniquement du butane.

* NE PAS recharger le briquet au-dessus d'une surface comme un évier ou prés d'une flamme. Le
butane a tendance & s'accumuder au point ke plus bas.

* Recharger dans un endroit bien ventiié,

« Terir Insert ou le briquet loin du visage.

+ Utliser du butane Zppot® pour de Mmelleures perlommances.
* Pour un remplissage en toute séourité : s'assurer que Fembout du fiacon de rempissage soit
adapté & ka vaive 2 remplissage du briquet.

* Attendre au moins 2 minutes prés Ia recharge avant o'utliser Iinsert.
* NE PAS maintenir le briquet allumé pendant plus d 10 seoondes.
* e jamals exposer le produit & une chaleur supérieure & 50°C (122°F) ou au solell de mankére

prolungée.

* Ne jamals perces le prodult i I Jeter dans l feu.

* Une: chaleur exiréme est présente au-dessus de a flamme visible. La flamme peut NE PAS &fre
visible én pleing lumire.

* NE PAS painter e briquet wers le visage.

» Cet insert est uniquement congy pour oncormer avec bes modeles Zippo Windproo! Lighler
authentiques de tallle standard, notamment ; Regular, Vintage, Amor®, et 1941 Repiica

* NE FONCTIONNE PAS avec les mod&es Slim ou 1935 Replca.

* NE PAS essayer de démonter le produit pour le nettoyer ou de le modifier de quelque maniére que
e soil Gela annulera fa garanie du Produit

 Toujours saisir lefs) bords) du boitier du briquet avec lefs) dolgt(s) et le pouce lors de I'insertion ou
@ retralt de Vinsest au butane. SaisirIa face du briquet peut causer des difficultés.

* Suivre toutes les instructions et tous les avertissements fournis par ke fabricant de tout autre objet
ors de I'itlisaion 2 ce produit.

AVERTISSEMENT :
ZIPP0 NE SAURAIT ETRE TENU RESPONSABLE DES DOMMAGES CUE VOUS OU UN TIERS POURRIEZ
SUBIR SUTTE A L'UTILISATION OU UNE MAUNAISE UTILISATION DE CE PRODUIT

INSERT AUBUTANEPOUR  INSTRUCTIONS D'UTILISATION:

BRIQUET TORCHE Installer I'insert dans I'éui da votre briquet Zippo.
1. Bouten & alumage
2 Famne . ¥
3.0am T
4-Soupape s remplsage L,.i
e batane

5. Ajoster de flamme
Instructions de remplissage de butane
« Recharger dans un endroit bien ventiié,

B

Tel: ¢ 33184932080
fa e praamea
Wnippa.e

fr

Insert de remplacement au butane pour briquet forche

Torche simple, modéde n° 23419

Doubie torche, modéte n° 23819

AVERTISSEMENTS BRIQUET TORCHE REMPLI / NON REMPLE

AVERTISSEMENT : GARDER LE BRIQUET ET SON COMBUSTIBLE HORS DE LA PORTEE DES
ENFANTS. Allumer le briquet 4 distance du visage et des vétements. S'assurer que la flamme est
bien éteinte apess Utlisation. S e procuit st rechargd, i contient du gaz Inflammabie Sous
pression. Si le produit n'est pas chargs, une fois recharg || contiendra du gaz Inflammalble sous
pression. Ne jamais expasar le produit 2 une chaleur supérieure 3 50°C (122°F) ou au solell d2
maniére prolongée. Ne jamals percer |e produit, ni |e jeter dans le feu. Une chaleur extréme est
présentz au-gessus de la flamme visible. Des précautions suppiémentaires doivent étre prises
pour éviter les briiures, les blessures et les incendies. Ne pas maintenir le produit allumé
pendant plus de 10 secondzs. Ne pas rempilr e briguet au-dessus (Fune surface comme un
Evfer ou peés d"une flamme. Le butane:a tendence 4 s'accumuler au point le plus bas.

Réglage delaflamme  Consells de performances

* Comme tos les briquets au butan, la performance de cet
Insert de briquet est affectée par les hautes altitudes
S ‘supérieures 2 1500 métres. Pour des performances
s optimales, utllsez toujours du butane ol Ronison®.
L] Lutlisation d autres marques peut en!

as et un fable taux ¢ en particuler
' Pace D3 Nation ahaute altitude et par des températures inférieures & 26ro.
FonPais * Tous les briquets au butane doivent étre maintenus 4 des
FRANCE températures au-dessus de zéro pour fonctionner. Garder un
‘;‘-_:1;]"‘:;%2‘;;‘; Insert de nrlqlleldans une poche intérieure ou ke réchauffer
g0k dans votre main pendant quelques minutes permetira au

briguet d'étre utils? 4 basse température.
ASM Vaghiee Ltd.
Commencial Centre
PO, Bot 38
WAL B
Contact: Marisha Dookly Hmul e
Phone: 2380454503 Groendahischer Weg B7
E-mail: WQIMNMQHQQMSILNM 46446 Enmerich am Rhein
GERMAKY
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Sl vous rencontrez des probiémes avec |e fonctionnement de votre produit, ne le mm}ez Pls

enmagasin, Au lleu de cela, les Goivent contacter
réperlorids sur zippo.com.
b\ AVERTISSEMENT: Lisez I'ensemble des écurté et desi Le

mn-respect des instructions peut entrainer des dommages au produt eVou des blessures.
graves, Des précautions supplémentaires doivent e prises pour éviter es bridures, les
biessures et les Incendies. Conservez oes Instructions pour rétérence ultérieure

Tele s (0]2522 7334 100
WN.Iippabe

1, m!]l\iiﬂﬂh
séme Exage Appt 11 (P 20000
STE Maithem Geidara
MAROC Na 12 Centre Commercial Camefour Tsis, 2036
Tek: #2120 522 775050 INSIA
Fax: +24 0522 278054 Tel: o216 26,26 3042
W Zippo. ma Esait hathem. plidarag@gmail com

ontacigwadyas com
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Butaan-siraalaanstekerkop

Enkele straal modelnr. ZBA19

Dubbete straal modelry. 28819
WAARSCHUWINGEN GEVULDE/ONGEVULDE AANSTEKER:

WAARSCHUWING: HOUD AANSTEKER EN BRANDSTOFFEN BUITEN BEREIK VAN KINDEREN,
Gebruik aansteker op vellige afstand ven gezicht en Kleding. Zorg ervoor dat de viam uit s na
gebrulk. Indien gevuld, bevat ontvlambraar gas onder druk. Indlen niet gevuld, zal het na vuling
onhiamDaar as onder druk bevatten. Nooit bipotstellen a2n temperaturen boven SO°C of zan
langduri zunhch! Nooit doarboren of In brand steken, Boven de Zichtbare viam & het extreem heel,
Wees exira voorzichtig om brandwonden, verwondingen of brand 12 voorkomen. Lat niet meer dan
10 seconden branden, Vul rilet b boven reservoirs znals goolstenen of in dé buurt van een viam.
Butaan heaft da nelging 2ich op het kaagste punt te verzamelen.

AG®A®

Als u problemen hebt met e werking van uw Product, moet u dit NIET naar de winkel
Imm'engm In plaals daarvan mozlen consumenten confact opnemen met hun lokale

die warden vermeld op zippo.com.
NWAARSCHUWING: lees alle velligheldswaarschuwingen en instructies. et niet opvolgen ven de
waarschuwingen en instrucies kan leiden 1ot productschade en/ol emstiq letsel Wees extra
voorzichlig mnrMndﬂl verwondingen of brand R voorkomen. Bewaar deze Insrucles voor
toekomstig

M.GBIBIE IIBUGHEDSWAMSCIIMI’EH EN INSTRUCTIES:
k

buiten berel
osmkaammwvel\lgemmgemmum
-Zugsvmrualmmm\smm
» Die gevulde aansieker beval onfyiambaar gas onder druk.
+ Gebruik allesn butaanbrandstol,
 Vul NIET b boven reservoirs 20als gootstensn of n de buurt van esn viam, Bulzan heaft de neiging
zich op het laagste punt te verzamelen.
Yl of hervul In een goed gevenfleerde ruimie.
omammmmmwe&mmﬁaﬁ
» Gebrulk nbrandslof leste prestaties.
* oo vellg bijvulen: znrg veor een goede aansiuiting tissen het vipistooimondstuk en de
aanslekeniulkdep.
* Wacht minimeaal 2 minuten na het bijvllen voordat u de aanstekerkop gebruikt,
» Laat NIET meer dan 10 seconden
* Noait bloatstellen Enwmmsﬂtdﬂnmﬂ.ﬂgmlml
» Nooit doorboren of in brand steken.
+ Boven de zichibare viam |5 het extreem heet Viam [s mogelijk NIET Zichtbaar in fel lcht,
-mueamemummmmlmt
« Deze aanstekerkop is alieen Voor gebnik met echt Zippo Windproof Lighter-modellsn
van normaal fommaal, waaronder; Regular, Vintage, Amnar® en 1941 Replica.

* Werkt NIET met de modellen Slim of 1935 Replica.
Probau‘;lETMptmIWdemm“mlurlgng of op enige manies be wijzigen. Hierdoor
ommaem:en:mnemmmmetmger{s:mmmmwnaphamd

mwloamﬁn ] vastpaiien

Noig all llﬂlmmes e tabeikant van enig ander arBikel at
. & e waarschuwingen van van enig wannesr U
product gebruikt.

I]ISELIIIIB'I
ET VERANTWOORDELLIK OF AANSPRAKELIJK VOOR ENIGE SCHADE DIE U OF EEN DERDE
I’ARTIJ EUI.I LIJDENALS WGW GEBRUIK OF MISBRUIK VAN DIT PRODUCT.
GEBRUIKSINSTRUCTIES:
Instalieer de

opuw
Zippo-aanstekerbehuizing.
A =

el

— 1

Movrého poved ghdyioTpou #Z8A19
Moviého Sinhot ghiporpou §Z8819

npC TIA NAHPS ONOTIETPA:
MPOEIAOTOIHIH: ®YAALLETE TON ANAMTHPA KAI TA YTPO TOYL MAKPIA ANO
MAIAIA. Xpriowonolgite rov avammipa SiaTnpivTa Tov o8 andatacn ané To npdawns
xaita podya. Na fepaiveare i phoya ye: ofjoe pevd m yprion. O ninpugstvog
avarTtripag mepiéer eiphexto apio ud nieor). Evag api KEVOC avanipago ongiog ot
auvéyein n}.mwsmu mepaéyet edgphento adpio umé micon. Na pnv extiBeran oe

oy Toug S0°C (121°F) f oe raxs
Anayopeieral n Sidrpnen kai n Sidfeon Tou ot atiec Beppdmrag, Nda and v opar
phiya uwlmuwalouvﬁnkz{mpnm etpumnm(, Mpéna va anobiferan biaitepn npoooyr
Yty npai\nwn Muupmnc Tpavpanopod f mupkaypdc. My o 5mr|pm= @l i

v v p i Kovid o

@hiye. To foutdvio Teiver va kafi{ive kaiva oubhéyeral oto yapnhdtepe onpels.
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Edvmunml(,mnpq&nmmm )Elmugr:u Tou npgidvrog oag MHN To

At autod, o hurée Ba mpémel
va mm-mmcw e TG TomKBUK 5wcwu: Tiou mapariBevta ot SisiBuvon
zippo.com.
A MHIH: g.upamm.... wmmmuﬁq\mHM
Thpnon Tww i aTo npoidv
/i DuBnpoIpuumme I'Ig»:m:lvu wru&ﬁcml&mzm Tpoooy| m(rru'npd)nrm

avamTipa héyac oc avamtipa-phéyoTo

PoBjon ghéyag  ZupPoudéc andbeons
* O oyiren yia dhou Toug avamtrpeg foutaviou, n
anddoan autol Tou avtakhakTikod [lETatpontc
[ ennpedleral and vpéhetpa dve Ty 5.000 nodav (1,500
i Pévpuw). Na Péknotn nnwmnmmm navta
vypd foviavio Zippo® 1y H ypriom uypdn o
- efimopuxiv oniémay [opei va o8nyroe ot anbepati kan
tavipeton ot Klinpa ank: wapinha mogoata enruyodg aviphelng eifind oe peydka
Ewnpean Repair Clinic uisjieTpa ke Bepjlokpasie kT Tou |Inbevée,
Geoendahlscher Weg 87 * Ohot o1 avanmpe Poutaviow npéne va Satnpodvral oe

46446 Emmisich am Rhein Ocpﬂu«pauli( i and 1o dnbév ymvaknwmw H

DUITSLAND
:‘#ﬁ;‘e‘mm EOWTEPIKT wénqlﬁqﬁépﬂawq Tou uamxépl oag pa
Aiva herta Ba emtpéye T yprion Tov avantipa oe
Xounhéc Bepploxpaniec,

Vstavki 2a butanske viigalnike
Mot 2enojnim gorinikom # Z8A19
Maodel 2 chojn goriibom & 28319

OPOZORILA ZA POLNE/PRAZNE VZIGA

(OPOZORILO: VZIGALNIK IN GORIVO EANJ HRANI'IE ZUNAJ DOSEGA OTROK.
Viigalnik priigajte stran od obraza in oblacil. Po uporab se prepricajte, da je plamen ugasnjen.
Mapoinjen vigainik vsebuje metfiv plin pod iakom. Prazen viigalnik ba po poinjenfy vseboval
wnetfjiv plin pod Eakom, Nikoll ga ne izpostavijajie temperaturam nad 50 *C {122 *F) 2l dolgelrajni
‘soneni et NIkl ne kit olagate na ogenl. Obmogje nad vidrim plamenom Je zek
wioée. Posabno pozomost ramenite pregrecevanju opekin, poSiodh ali paZaroy, Viigainik naj ne
gor vee kot 10 sekund. Vigalnika ne Inlhevb\l?m\ ognja 2l nad vsebnikl, kot so korita, Butan
5¢ obiéajno posede in nabere na najnidj
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Prestatietips

* Zoals b alle butaanaanstekers wordt de prestatie van deze
‘aansteKerkop aangestat op hooglen van meer dan 1.500 meter.
Gebrulk voor optimake prestaties altid butaanbrandstof van
Zippo® of Ronson®. Gebruik van andere merken kan leiden fol
verstopping en siechte ontstekingssnelheld, voordl op grote
hoogtes en bij temperaturen onder het

* Alle butaanaznstekers moeten boven het vriespunt worden
bewaard om ke kunnen werken. Als u de aanstekerkog in een

Iopouparteaeiie pinnenzalcbewaart of enkele minuten i Uw hand opwamil, ke de
Gmwlvﬂﬂh“nﬂ aansteker bij lage temperaharen worden gebruikl.
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e Imate teBave 7 delovan|m t2delka, ga NE vraajte v prodajalne. Polrodnik i se comejo
na lokalne distributztfe, ki 5o navedeni na spletnem mestu zippo.com.
5 0POZORILD: Preberite vsa vamostna opozorika in navodiia, NeupoStevanje opozoril in navodil
Iahico priveds do poskodbe izdelka in/al hudih felesnih poskodd. Posena pazomost namenite
preprecevanju opeklin, telesnin poSkodbali poZarov, Ta navodila shranite za nadaljnjo uporabo

SPLOSA VARNOSTHA OPOZORILA IN NAVODILA:
.Wmmmgumﬁnwm Po sé prepricafte, da| ugasnjen.
in *Pouj imen
-Nmmmmwemmnmpmmmw ko
* Uperabljzte sama butansko gorivo.
-\fi;drﬁumpdnlm Wlnloqrmlmdmmld ot 50 koeita. Butan se obiéajno posede in
13 naj

-zarqmuemm uporabite butansko goriva Zgpo®,
* 2a vama painjenje: prepricalte se, da se Soba za polnjenje in polnin venti priegate.

* Po porjenje pocakaite najman] dve mincti, preden uporabite

o igaiik ia NE gor vez Kot 10 seund, » Nkl ne postadiae temperatucam nad 50 °C
(122 °F) all dolgotrafnl sonén! svethobl,

* Nikol all odagate
-mn):nan mmpﬁﬂmmm|mpmnmumwm
» NE usmerajta vEigainika prodi obrazu.

-Tumunmmnmmwmmmmwmmm
zmodell Redna, Vintage, Ammor® in 1341 Replica.
ONEM)IEMIMHHSIIIIM'HS?Q:;W J—— -

* lzdelka NE poskutajte razstavit z2 @ e kakrden rasproinem
.mmmmm iropints
waéammprsm mmnlmﬁmmmﬂw
* Pri uporabi tega izdelka upoStevalte tudi vsa navodila in opozorila prolzvajaka drugih izdelkov.

IZJAVA O OMEJITVI ODGOVORNOSTI:
PODJETJE ZIPPO Kl ODGOVORND 2A SKODO, K1 JO VI ALI TRETJA STRANKA POVEROCITE 2
UPORABD AL NAPACHO UPORABO TEGA EDELKA

MNAVODILA ZA UPORABO:

AVEK ZA BUTANSKI
WhGALN Vistavek namestite v ohije viigainika Zippo.

1. Gumb za viig
2 Pamen
3 dmikaé (]
4. Vel e

I polnjene 1 B
5. Reguiatur plamena




Navodila za polnjenje z butanom
* Polnite all napoinite v dobro prémacevanem prostory.
T

Prilagoitey Nasveli za uzinkovito delovanje
moél plamena  + Kot na vse butanske viigalnike tudi na ta vstavek vplivajo visoke
nadmorsie vising (nad 1500 metrov). Za optimalng delovanje vedno
uporabijaite butansko gorive Zippo® al Ronson®. Uporaba drugin
% blagownih znamk lahiko povzrogi zamasitev In skabSo vnetljivost, zlasti

[} == ia visoki nadmorski visini in temperaturah pod niclo.
* Zauspeno delovanje morajo bitl vel butanski viigalniki hranjen na
THMAG dao. ‘temperaturah nad ni¢lo. Ce vigainik hranite v notranjem Zepu &l ga
'g;: '"‘El’}mm par minut grejete med rokami, ga lahko uporabljate pei nizkih
mx temperaturah
Pt
mt

Inserzjonijiet ta’ Toré Lajter tal-Butan

Mudell ta" Tor¢ Uniku #Z8A19

Mudell ta" Tor¢ Doppju #Z8819

TWISSLIET GHAL TORC MIMLUA /| MHUX MIMLUA:

TWISSIJA ZOMM IL-LAJTER U L-FIUWILS TAGHHA 'L BOGHOD

MIT-TFAL. Qabbad il-ajter il boghod millwice u l-Fweijed Kun 2gur i wara l-uiu

I-famma tkumn:ﬁeLJekkmwqu}a ghandha gass [ijiehu n-nar talit pressjoni. Jekk mhus

mimbija, meta timtela, s¢jkun fiha gass li iehu n- nar:ahtpressjonl Qatt mighandek

Lespomha ghas-shana 1fug minn 50°C (122°F) jew ghad-dawl tax-xemu fit-tul.

mighandek ittaqgabha jew tpoggiha fin-nar. Hemm shana estrema prezentifug

i-hamma vizibbli. Gha ndujkunhamm attenzjoni (kbar sabiex jigu evitati hrug,

korrimenti jew nar. |zzommhiex mixghula ghal iktar minn 10 sekondi. Timlibiex fuq

;onlerltunrbha\ sinks jew hdejn fiamma. IFbutan ghandu t-tendenza i jiegaf u jingabar
iktar punt ba

A® AR

Jel:kgl\andskxlglnblsm\ bl-operazzjon tal-Prodott tieghek, TIRRITORNAHX lura

lill-hanut minn fejn xtrajtu. Minflok, il-konsumaturi ghiandhom jikkuntattjaw

lid-distributuri Iokali taghhom elenkati fug zippa.com.

ATWISSUA: Aqra t-twissijiet u Hstruzzjonijiet tas-sigurts kellha. Jekk tongos milli

ssegwi twissifiet u Mistruzzjonijiet, dan jista Jirrizulta fi Bisara fil-Prodott u/jew

korriment serju. Ghandu jkun hemm attenzjoni ikbar sal:m(]lgu evitati firug, komimenti
Jow nar, Zomm dawn listruzzjonijiet bihala referenza ghall-futur

TWISSUIET U ISTRUZZJONIJIET GENERALI TAS-SIGURTA:

« Zomm il4ajters u Hjuwils taghhom ‘il boghod mit-tfal.

«Qabbad il4ajter il boghod mill-wité u |-iwejied. - Kun dgur li wara luzu -jamma
thun intfiet.

«Meta tkun mimbija, se jkun fiha gass |i jiehu n-nar taht pressjoni,

+Uza fjuwil tal-butan biss.

+TIMLIHIEX fuq kentenitusi bl sinks jew hdejn famma. Il-butan ghandu t-tendenza li
jieqaf u jingabar fl-iktar punt baot.

«Imla jew erda’ imla f'zona ventilata tajjeb.

«Zomm kinserzjond jew ilajter ‘il boghod mill-wit.

+Uza l-fuwil takbutan ta’ Zippo® ghall-ahjar prestazzjoni.

+ Ghal mili mill-gdid sikur: 2gura i 2-zennuna tal-bott tal-mili u kvalv ghallmili tal-lajter
ikunu mqabbdin kif suppost.

+Stenna mill-ingas 2 minuti wara lmili mill-gdid qabel ma tuza linserzgjoni.

«IZZOMMHIEX mitxghula ghal iktar minn 10 sekondi. - Qatt mghandek tesponiha
ghas-shana ' fug minn 50°C {122°F) jew ghad-daw tax-xemx fit-tul.

«Qatt mghandek ittaqqabha jew tpoggieha fin-nar,

«Shana estrema hija prezenti fuq il-fjamma vizibbli. Il-flamma tista' MA TKUNX vizibbli
Fdawl gawwi.

+TIPPUNTAX iHajter lejn il-wicc.

+Din Finserzjoni hija ddisinjata biss biex tahdem ma' mudelli genwini ta’ dags regolari
ta' Zippo Windproof Lighter i jinkludu; Regular, Vintage, Ammor® u 1941 Replica.

« MA TAHDIMYX ma’ mudelli Slim jew R1935 Replica.

+TIPPRUVAX izzarma -Prodott biex thaddafu jew b mod timmodifikah. Dan iRassar
il-garanzija.

+ Defjem aqbad it-tarfitruf tal-ajter b'saba'fswaba u s-saba' -kbir int u ddahihal jew
tnehii |-inserzjoni tal-butan. Jekk tagbad wic¢ iHajter tista' tikkaweza diffikulta.

«Seqwi Hstruzzjonijiet u t-twissijiet kollha pprovduti mill-manifattur ta” kealunkwe
oigettiehor meta tuza dan il-prodott.

CAHDA TA' RESPONSABBILTA:

ZIPPO MHUX SE TKUN RESPONSABBLI GHAL KWALUNKWE HSARA LI INTI JEW

KWALUNKWE PARTI TERZA TISTA' SSOFRI BHALA RIZULTAT TAL-UZU JEW UZU HAZIN

TA DAN IL-PRODOTT.

* Use apenas combustivel butana.
*Nio reciplentes rto O butano tende a assentar e a

p

AEUTIE-S8 108 pOnoS S bas.
» Absteqa o reabastega numa drea bem ventada.
* Mantenha a recarga ou isqueino longe do rosto,
» lise 0 combustivel buano Zippo pera obler o mehor desempenho.
* Para u feabaslecimento Sequc: garana o encaite adequado erive o bocel 0 et de
e vélvula de enchimento do i
= Aguande pelo menos 2 minutus apds o reabastecimentn antes de usar a recarga.
» N0 mantenhia aceso durante mals de 10 segundos. Nunca expanha a calor acima dos 50 °C
(122 °F) 0w a luz solar profongada,
-Hur.a pesture ou coloque no foge.

lisﬁmgtu o CTRULLOMUIET PERATIV: « Qbszar b ponad widocanym pomenien charakleryza sis barda wysoka lemperatur,
AL-BUTAR \Malm-lmmﬁ-lmﬂuum-umrwnlmt Plomien maze byé NEWIDOCINY w jasnym swietle.
ke — « NE Kier) zpalniczkd w strong hvarzy.
3 |-
L - « Ten widad st I modelam zpalarek
PP ;L : fmmh@ﬁwmn{g i m%u&neﬂm e
5 Aggmtat ol R * Jest W prEypadky modell Sim (b 1936 Repilca,
NIE o cemontowa  produk w cel cays2czenia ani 4o w zaden sposdo e modyia Takde
Istrzjoriiet shall i tal-Butan ) m%nmm“rm pty i
gnition iR jewres i Fima oo bjel. « Podczas Whiadania b wyjmoWGri Whdadu 2 buanem Z2ws2e t2yma) kaweds ioawedie)
| T obudowy palcem (palcam) | Kcuidern. Uchvuyoenie zapalard g przec] stony maze
L@ t,__l:ix % byé niewygodne,
.’ &

i dwar il i
fakFamna « Bhaklaiters kollha takbutan,I-prestazzjoni ta' din
l-inserzjoni tal-lajter hija affettwata minn altitudnijiet
ghaljin ta'*I fug minn 5,000 pied (1,500 metru).
Ghall-ahjar prestazzjoni, dejjem uza -juwil tal-butan
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OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI:

FIRMA Z1PP0 NIE BEDZE PONDSIC ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI W PRZYPADKU JAKICHK DLWIEK
SZKOD PONESHINYCH PRZEZ UZYTKOWNIKA LUB JAKAKOLWIEK. STRDNETHECL& BEDACYCH
KONSEKWENC.JA PRAWDLOWESO CZY TEZ NEWRASCIWEGO UZYTKOWANIA NN

ta' Zippo® jew Ronson®. L-uzu ta' ditti ofiea jista’ INSTRUKC.JA DBSEUGI:
]szufta Fimblukkar u rata baxxa ta' tgabbid, Zainstal] wikiad w obudowle zapalniczki Zippo.
i iet gholjin u taht -
taliffrizar. k] o]
l’f’""‘ﬁmm «IHajters kollha tal-butan ghandhom jinzammu
% ftemperaturi | fuq minn dik tal-ffrizar sablex jahdmu.
ffitan Jeklg:aht:ntll m;edl:);mhl::-glle- fbut fug gewwa ,;ew
Tel: issahihanha ftit fidejk g it minuti, tippermetti li
E4 I;?shgmm grom  |-lajter tintuza ftemperaturi keshin. Immkm]r:up:mhmnh mm
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Wiktady do zapainiczki butanowe]

Model & 28419 2 pojedynczym knofem

Model $28819 2 podwojym knatem

DSTRIEZEHEI DOTYCZACE WYPELNIONEGO/NIEWYPELNIONEGO KNOTA:
RZEZENIE: ZAPALNICZKE | JEJ WKLADY PRZECHOWUJ W MIEJSCU

NIEIJIJS‘I&PHYM DLA DZIECI. Postuguj sie zapalaniczks, trzymajac J4 W bezpleczne]

odlegloéel od bwarzy | odzesy. Upewni] sle, 22 po uiyciu zapalnicaki Jej plomien 2ustal 2gaszony.

Napeniona 2apainiczka zawiera ftwapainy gaz pod clsnienlem. Nienapelniona 2apairiczsa po

mpe‘mmlummeta Tatwopalny gaz pod ciénieniem. Nigdy ne naraza) zapainiczd na dugotrwae

i ani slonecznyeh | i pozostawia) w miejscach o temperaturze praelracza
so'c cizggﬂzawm:m | em\mmuc a!!II wmﬂu & ogmpgmarugﬁponad ijt%ym
plomieniem charakderyzuje sie bardz wysoka femperalura, Musisz zachowad s2czeqding
ustruinase, aby nie dopuscic do poparzen, obrazers clafa | nie weniecic pozanu. Nie uirzymuj
mienka zapalniczkl przez czas dhuzszy niz 10 sekund. Mie napeinia) zapainiczkl paliwem nad
ahlomilaen takim 2k ziewy, b w pobiizu otwartego plomiena, Butan ma fendencle do osiadania
| promagzznia sie W najnizszym punkcie

A®A®

pmnmm dzlafeniem produit NE ZWRACA g0 no
dt[dcm Wizlﬂrn preypadku skontakhuj sie 2 lokalnymi dvimmariwrlulnnwrl na
sironie Zgpo.com,

b UWAGA! Nllm uwmc‘skzh’aédq mﬁﬂdl‘.h wmzailmﬁw‘h'mmh
Nigprzesirzeganie M2 SPOWOdOWaE USZRDG

b pmznemmm Mmzmcmmé s2czeq0ing OstrOZn0se, anymmwsclm
poparzen, obrazed ciala i nig Zachowa) te Instrukcje 6o
wykorzystania,

OGOLNE OSTRZEZENIA | ZALECENIA I]OT\'[:ZQEE BEZPIECZENSTWA:

* Tizymeaj zapalniczkd | wiiady do nich w miejscu niedostepnym dia daeci.
* Postugyj sie zapaniczia, treymajac ja w bezpiecane] odleglosci od twarzy | odziezy.

* Upewnj sie, 28 po uzyciu zapalniczid jej plomien zostal zgaszony.

* Napetniona 2apalni:zka zawdera iatwopalny gaz pod cisnieniem.

* Uzywa) tyko palvea butnowego.

* NIE NAPEENIAJ zapalniczkd paliwem nad zbiomikami taiami jak ewy, lub w puulnl Wmaw
plomienia. Butan ma tendencie do osladania | gromadaenta sic w najnizszym pun

» Napeinia ub dotadowu 22paliczie w dobr2e wentylowanym miejsc.

+ Trzyma) zapalnicae 1ub e widad 2 daa od tweazy.

» Ay e sz WpGaOSZ, ey el DLen0weg0 Zppoe.

W celu bezplecanego napelnieni: zapew] wiaichwe opasowanie dyszy naboju 2 paiwem 6o
TWarU napefniafateno.

» Po napelnieniy Zapainiczi, pr2ed Jj ponowRym iyclem 0dczeka) oo najmnle 2 minuty
» Nie utrzym plomienia zagalniezk) praez czas dhezsay iz 10 sekund.
» Nigdy nie wystawia) z2palniczki na dugotrwale aiakanie promien skinecanyeh

W dobize entyloarnym miejscy.

N SRR

Wskazowkl dofyczace wydajnesci
 Podobnie jak w przypadku wszystkich zapalniczek butanowych,
Wy ego whar duze | nad

pozion

npm}muwadop‘mnanqudsm ZEWSZE L
akiia butanowego 2Ippo® I Ransont. WM
mmmmm:mwemspmmwnum

mﬁnbmmnmwﬂw&c nad poziomem morza lub

mmﬂn W panuja temperatury nizsze niz

B e Iemperamlﬂmuu 2.

Fi L + Wzystide aly mogly dziafac, musza by

e ez DEECHOWYWRNE W oloczeniy  temy wyzsze] od

Mﬁmu temperatury zamarzania. Praechowywanie zapainiczki w
wewnetrzne] kleszenl ozlezy lub podgrzewane jof prrez kika
minut w dhoniach umazihwi uzyweanie jej w niskich
temperaturach.

pt

Recargas de lsqueiro de Bulano

Madelo de Chama Unica #Z8A19

Maodelo de Chama Dupta $20819

n\usus DE ISQUEIRD CHEIO/NAD CHEIC:

NCAD: MANTENHA 0 ISQUEIRD E 08 SEUS COMBUSTIVEIS FORA DO
ALI:A CE DAS CRIANGAS. Acenda o lsqueiro longe do fostn & das roupas. Verifique se a
chama estd ap: agm spﬂsu us0. S8 estiver chelo, contém gds inflamével sob pressdo. Se ndo
estiver, quando for enelo, Ik conter gds Inflamvel 50b press30. Nunca exponka a calor acima
dos 50°°C (122 °F) ou  luz selar prolongada. Nunca perfure ou coloque no foge, Encontrard
calor amwaclmmcm ishved. Deverd ser fomado cuidado edra para evitar
Queimaduras, ferimentos ou inokndio. Mao mantenha aceso duranke mals de 10 segundos. Nio
reabasteca sobre reciplentes como pias ou perto de chamas. O butano tende 2 assentar e a
acumuar-se nos ponios mals balxos.

A®A®

‘Se fiver algum problema com a operacia do seu produto, m«mgwbﬁ Em vez disso,

05 consumidores devem contactar os distribuidores locais indicados

A ATENGAD: Leia todas as advertincias e | deawnmﬂmwm

Wmﬁr&sﬂhrwmmm% MWM
Piﬂ e

da chama visivel, A chanma pods NAQ estar visivel na presena
mmzd.m

-N.i(lapuuuisqudmmam

* Esta recarga fol projetada para funcionar com modeios gendings Zippo Windprood Lighter
de tamanha normal, muulmmuanm Amor® & 1941 Replica

* NAO funciona com os modeios Sam ou 1935 Replica.

« N tente desmontar 0 produto para limgeza o modicé-o de qualquer mensira. Isso anulard
a

gararita.
* Sequre sempre as extremidades mais leves oo invilucro com o dedo e o polegar ao inserir
Ou remover a recarga de butano. A pega do isqueiro pode causar algumas dificuldades.
* Siga todas as instrughes & adverténcias fomecidas peso fabricante de quaiguer outro artign
a0 Usar este produto.

ISENI;AO DE RESPONSABILIDADE:
WAQ SERA RESPONSAVEL QU CULPADA POR QUAISCUER DANOS QUEVOCE 0 UALOUER
mmmmwm RESULTADO DO USO CORRETO 0U INCORRETO DESTE PRODUTO.

ISU.IME INSTRUGOES DE FUNCIONAMENTO:
BTN Instale a recarga no invdlucro do seu Isqueiro Zippo.
1, Butio e gl .
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de butan
5, Ajuste da chama

Instrugdes de enchimento de butano

Sugesties de desempenho
* Como em todos os Esqueircs a butano, o desempenho desta
recarga do Isquelro ¢ afetado por randes aitiudes,
nomeadamente acima dos 1 500 metros. Para um
P , Use sampre
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& entupimento & numa bala taxa nelgmn,memwm
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ADUEKTENCIAS E INSTRUGOES GERAIS DE SEGURANGA:
v 065205 fora o lcance das crangas.

)& wmiescach o temperaturze praskraczajace] 50°C (122°F).
» Zapalniczkl rie wolno przebijac an wrzucaé 6o ognla.

* Acenda o isqueiro longe 0o fosto @ das roupas. » Verifique S8  chama esth apagada apds o uso,
* Se estiver ched, Ird conter gas Inflaméel sob pressio,
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el dadladl Colaalsiy e donit

WY Jglis 8 Vims Langiag ledgh Luiol®

oMl gl o Limy 2oyl Jintly 09

plasal sy o0 il ;e 255®

bicall Cod JlaiW BB 5 e 05 g libinn 5955 Lise®

b sl 39hg pabid®

1 gl e gl o ol ol Sl J-u sl G 2yl Lol Bae] e
il SU abill § o2 ls il @

.!,,,.n S B § e ] o LSHIO

dorgll 6 Wiy e f A1 Baogll sl

8 Olisdl 358 pascal Zippo ol il o Jpaol®

eyl oo plaag ol Bals] g i conbill O1Y o 5T Sl Sy dinl Bole®
Ll Baogl sl 8 Luach Sale] sy U1 e ks Bl®

315510 o S8 dlscza el 35 Y®

) guatdl dl o (Sl o0 122) e B0 50 Jglod Bl dpyal 131 uii 3

0 lymdg of B8 7 Lmi®
oLl epdll § Don gl 0553 ¥ 36 oAl ol G 305 Bl 09
g 3 WY o) ¥¥

y;w{lbumumuu,l,hi,,;.,uhnmmwmy\m 3 s TIppa
i3 § L ol pol I3 Regular gVintage sAMmor@ 104 r‘ﬁlﬂlu'

Sailill) e Jass Y Slim 1335 5 Replica®
ol sl J) Vi 533 g iy o5 alotsd o ahli) pail) o oo YO

sl 3us gl D) o) Jso rt,,y\, ‘5:9,:1” ndl Jﬂﬂj&a‘\,’: Bl L‘hsj.u—ﬂ
() g

qulaa.._lu,ph@‘.sﬂlmaunsﬂ‘uwuuud;w;uuu\y;ﬁ;

UNTEH

sl
5 0653 ) TPPO 5T iy gl of L..wugpq,,mié,,su”..uﬁw
i) s pladiad egu gl pladad) dai

[\
St s Ut 55 g ik

B ]

el gl

Slelin ¥l oda delgll 51l Basgll olal 3 isdl OleYs puaz Lo
pasil ol Jail e Jpand) (e 1500) pad 5000 o w35 3l dylsll
4 GBsdl 258 Gl Zippo® sl Ronson®, &)le oiledle plasvl $3% 46
2l dlall Ghlidl § dol Jlmzi¥l Jusa cinig sl Sgae J] 5,50
ezl do e 331 3,2l Sloysg.

* i dandll dzy $b GUsd) GleVy maz JE5 O o diblod) iz
3680 5 s oz § de¥all Lol Busgll (53355 gty g wJosS
Saldl Bladl Sless § Ayl plusa 3l zad Jdu.

sl sls

it el 88331

W dadll o glhall

sl iylal

By

+212 0 522 275050 syl
4212 0 522 278054 1S
www.zippo.ma
contact@wadyas.com

o E

2 Sep03

el 216320

23 30 84 53/57/55 da

023 3084 56/54 85
infovseidep com ot s &Y 24

lolagh g Slelall oLt
2ol e pel3
1000355

Al dayspanill

+ 216 95 748 873 1 lyll
+216 50712 280
eI
jabalalasaid @gmail.com

ZIPPO MANUFACTURING COMPANY
33 Barbour Street
Bradford, PA 16701 USA.
Zippo.com

© Zippo Manufacturing Company 2019,

181908-a



